
学習者用 

 

日本語
に ほ ん ご

を 一緒
いっしょ

に 勉強
べんきょう

 しよう♪ 

जापानी सँगै सँगै अध्ययन गरौं 
 

 四日市
よっかいち

 国際
こくさい

 交流
こうりゅう

 センター（Yokkaichi International Center）では 日本語
に ほ ん ご

が 話
はな

せない 

外国人
がいこくじん

に 日本語
に ほ ん ご

の 勉強
べんきょう

を 教
おし

える クラスが あります。 

日本語
に ほ ん ご

が もっと じょうずに なりたい人は いっしょに たのしく 勉強
べんきょう

 しましょう。 

 
योकाकाची अन्तरााष्ट्रिय विननमय केन्रले विदेशी भाषाहरूको लागग कक्षाहरू प्रदान गदाछ जुन जापानी बोल्न सक्दैन। 
यदद तपाईं जापानमा अझ राम्रो हुन चाहानुहुन्छ भने खुसीसाथ ससक्नुहोस।् 
 
 

日本語
に ほ ん ご

サークルのきまり（ルール） 

जापानी सका लको ननयम (ननयम) 
 

① 日本
に ほ ん

にいることが、1年
ねん

以上
いじょう

できるビザを持
も

っている。登録
とうろく

する時
とき

に、ビザの残
のこ

りが６か月
げつ

以上
いじょう

ある。 

मेरो सभसा छ कक जापानमा एक िषा भन्दा बढी हुन सक्छ। दतााको समयमा, त्यहाँ 6 मदहना भन्दा बढी 

सभसा बाँकी छ। 
① 日本語能力試験、N1 をもっていない。 

मेरो जापानी भाषा प्रिीणता परीक्षण, N1 (पुरानो ग्रेड 1) छैन।   

② 四日市
よっかいち

国際
こくさい

交流
こうりゅう

センターで、先生
せんせい

と２人
ふ た り

で勉強
べんきょう

をします。 

म योखकोची अन्तरााष्ट्रिय विननमय केन्रमा मेरो सशक्षकको साथ अध्ययन गनेछु। 

③ 月
つき

に３回
かい

（年間
ねんかん

最大
さいだい

３６回
かい

）、1時間
じ か ん

から１時間
じ か ん

３０分
ぷん

勉強
べんきょう

できます 

तपाईं एक मदहनामा times पटक (िषामा times 36 पटकसम्म) १ घण्टा १ घण्टा 30० समनेट अध्ययन गना 

सक्नुहुन्छ। 

④ 勉強
べんきょう

するお金
かね

は無料
むりょう

です。 

अध्ययन गना पैसा नन: शुल्क छ 

⑤ 先生
せんせい

はプロの日本語
に ほ ん ご

の先生
せんせい

ではありません。勉強
べんきょう

はボランティアが日本語
に ほ ん ご

で教
おし

えます。 

सशक्षक एक पेशेिर जापानी सशक्षक होइन। स्ियंसेिकहरू जापानी भाषामा ससकाउँछन।् 

ネパール語 
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⑥ 勉強
べんきょう

するなかみ（内容
ないよう

）は、先生
せんせい

とそうだんしてきめます。 

अध्ययनको लागग सामग्री सशक्षकसँग परामशामा ननणाय गररएको छ। 

⑦ テキストは自由
じ ゆ う

に使
つか

うことができますが、貸出
かしだし

はできません。 

コピーは１枚
まい

10円
えん

、カラーは１枚
まい

20円
えん

です。 

तपाईं पाठ स्ितन्र रूपमा प्रयोग गना सक्नहुुनेछ, तर तपाईले उधारो सलन सक्नुहुन्न। 

  एक प्रनतसलवप 10 येन हो र रंग 20 येन हो। 

⑧ 先生
せんせい

と連絡
れんらく

は、生徒
せ い と

さんがします。電話番号
でんわばんごう

を交換
こうかん

してください。 

विद्याथीले सशक्षकसँग कुराकानी गछान।्   कृपया फोन नम्बरहरू बदल्नुहोस।् 

⑨ 勉強
べんきょう

を休
やす

む（キャンセル）ときは、ぜったい前
まえ

の日
ひ

までに先生
せんせい

に連絡
れんらく

しましょう。 

連絡
れんらく

をせずに 2回
かい

休
やす

んだらＹＩＣで勉強
べんきょう

できません 

तपाईंको अध्ययन छोड्दा, ददन अनघ सशक्षकलाई सम्पका  गना ननष्ट्चचत हुनुहोस।् 

म YIC मा अध्ययन गना सष्ट्क्दन यदद मैले सम्पका  नगरी दईु पटक आराम सलएँ 

⑩ 時間
じ か ん

に遅
おく

れる時
とき

（遅刻
ち こ く

）や変更
へんこう

する時
とき

は、先生
せんせい

と YIC に電話
で ん わ

してください。 

कृपया आफ्नो सशक्षक र YIC लाई कल गनुाहोस ्जब तपाईं दढलो हुनुहुन्छ िा तपाईंको समय पररितान गनुाहुन्छ। 

⑪ 困
こま

ったときは、YIC スタッフに相談
そうだん

してください。 

  यदद तपाइँसँग समस्या छ भने, कृपया YIC कमाचारीलाई सल्लाह ददनुहोस।् 

⑫ 先生
せんせい

には日本語
に ほ ん ご

以外
い が い

の相談
そうだん

は、しないようにしてください。 

  कृपया सशक्षकलाई जापानी अध्ययन गनुा भन्दा अन्य सल्लाहको लागग सोध्नुहोस।् 
 


